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Smlouva o spolupráci
- pořádání zkoušek z praktické jízdy motocyklů

uzavřena v souladu s ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník,
v platném znění

č. smlouvy MČB: ?0210002*11
č. smlouvy AMK:
č. veřejné zakázky:

1. Smluvní strany
1.1. ÚAMK - AUTOMOTOKLUB ČESKÉ BUDĚJOVICE

sídlo: Karolíny Světlé 2238/2, 370 04 České Budějovice
IČO: 75093651
zastoupen: Mgr. Františkem Špalem,předsedou
kontaktní údaje: tel: 737 234 577

e-mail: spale@uamk-cb.cz
bankovní spojení/č. účtu:ČSOB a. s. České Budějovice/ 212333798/0300
dále jen „AMK"

1.2. Statutární město České Budějovice
sídlo: nám. Přemysla Otakara II. 1/1, 370 92 České Budějovice
IČO/DIČ: 00244732/CZ00244732
zastoupené: Ing. Jiřím Svobodou, primátorem
bankovní spojení/ číslo účtu: Česká spořitelna, a. s., České Budějovice/4209522/0800
dále jen „MČB"

2. Účel smlouvy
2.1. Účelem této smlouvy je úprava podmínek vzájemné spolupráce obou smluvních stran

souvisejících s plněním povinností MČB, vyplývajících ze zákona č. 247/2000 Sb., o získávání
a zdokonalování odborné způsobilosti k řízení motorových vozidel a o změnách některých zákonů,
v platné znění.

2.2. AMK prohlašuje, že je oprávněným provozovatelem autocvičiště, umístěném na pozemku pare. č.
1532/11, k. ú. České Budějovice 3, dále jen „autocvičiště", a že toto autocvičiště plně vyhovuje
podmínkám pro realizaci účelu této smlouvy a podmínkám stanoveným dotčenými právními
předpisy.

2.3. AMK prohlašuje, že činnost, k níž se pro MČB zavazuje touto smlouvou, je schopno a oprávněno
plnit a není mu známá žádná překážka (faktická ani právní), která by AMK bránila ve splnění jeho
závazků stanovených v této smlouvě.

3. Předmět smlouvy
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3.1. Předmětem této smlouvy je sjednání závazku AMK zajistit pro MČB potřebné a vhodné podmínky
pro realizaci zkoušek z praktické jízdy motocyklů, zařazených do skupin vozidel AM, AI, A2 a A,
stanovené žadatelům o řidičské oprávnění zákonem č. 247/2000 Sb., o získávání a zdokonalování
odborné způsobilosti k řízení motorových vozidel a o změnách některých zákonů, v platném znění
a blíže specifikované v prováděcí vyhlášce Ministerstva dopravy a spojů ČR č. 167/2002 Sb.,
kterou se provádí zákon č. 247/2000 Sb., ve znění zákona č. 478/2001 Sb., v platném znění (dále
jen „zkouška z praktické jízdy motocyklů") a závazek uhradit za poskytnuté plnění AMK odměnu
ve výši, za podmínek a způsobem dohodnutým v této smlouvě.

3.2. AMK se zavazuje pro účely konání zkoušek z praktické jízdy motocyklů
3.2.1. vyčlenit v areálu autocvičiště dle bodu 2.2. této smlouvy, vhodné a pro účely této smlouvy

použitelné prostory a zajistit a provést v nich přípravu a sestavení dráhy pro zvláštní jízdní
úkony, a to přesně dle požadavků stanovených pro tento účel v Příloze č. 7 vyhl.
č. 167/2002 Sb., v platném znění, která tvoří Přílohu č. 1 této smlouvy a je její nedílnou
součástí;

3.2.2. zajistit na vlastní náklady a odpovědnost na autocvičišti veškeré potřebné funkční prvky
a součásti, z nichž bude dráha pro konání zkoušky z praktické jízdy motocyklů sestavena
a zajistit rozmístění těchto cvičebních prvků v souladu s požadavky příslušných právních
předpisů;

3.2.3. zajistit bezpečnost práce a provozu autocvičiště dle platných právních předpisů a norem
bezpečnostních, hygienických, požárních a ekologických. AMK však nenese odpovědnost
za vzniklé škody, nebo zranění způsobené činností přezkušovaných osob nebo činností
zkušebních komisařů, např. při případných nehodách motocyklů.

3.2.4. umožnit v dohodnutém čase dle čl. 4 této smlouvy vstup do areálu autocvičiště všem
oprávněným osobám, jimž jsou zkušební komisaři, učitelé výcviku autoškoly, přihlášení
žadatelé o řidičské oprávnění, případně další osoby zúčastněné na zkoušce z praktické
jízdy motocyklů, se souhlasem zkušebního komisaře;

3.2.5. poskytnout pro oprávněné osoby dle bodu 3.2.4. v areálu autocvičiště k užívání technické
zařízení (šatna, sociální zařízení).

4. Místo a doba plnění
4.1. Smluvní strany se dohodly, že zkoušky z praktické jízdy motocyklů budou, za podmínek

sjednaných v této smlouvě, realizovány v areálu AMK (areál autocvičiště) uvedeném v bodě
2.2. této smlouvy ve lhůtách uvedených v tomto článku.

4.2. Smluvní strany se dohodly že zkoušky z praktické jízdy motocyklů budou prováděny každý rok
v průběhu období březen až listopad (dále jen „rozhodné období"), v maximálním rozsahu 33
zkoušek v kalendářním roce. V závislosti na klimatických podmínkách se mohou smluvní strany
dohodnout na změně období, ve kterém budou zkoušky z praktické jízdy motocyklů
na autocvičišti prováděny.

4.3. Zkoušky z praktické jízdy motocyklů dle podmínek této smlouvy budou uskutečňovány vždy
jeden den v týdnu v rozhodném období se zahájením zkoušek vždy od 8:00 hod. a ukončením
nejpozději do 16.00 hod.

4.4. V případě, že dojde ke změně potřeb MČB (dle účelu této smlouvy) v souvislosti se změnou
příslušných právních předpisů nebo jiných relevantních potřeb (z důvodu nemoci, změny
klimatických podmínek, malého či velkého počtu přihlášených žadatelů o řidičské oprávnění),
které se budou vztahovat ke změně potřeb při využívání autocvičiště dle podmínek této
smlouvy, se mohou smluvní strany dohodnout na změně rozsahu využívání autocvičiště. Veškeré
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změny dle tohoto bodu je MČB povinno oznámit AMK předem, min. 5 pracovních dnů před
dnem předpokládaného termínu konání konkrétní (změnou dotčené) zkoušky.

5. Odměna
5.1. MČB za řádné a včasné plnění povinnostíAMK dle této smlouvy zaplatí AMK sjednanou odměnu

ve výši 1 500,-Kč bez DPH (slovy: jeden tisíc pět set korun českých) za jeden den v rozhodném
období dle bodu 4.3. této smlouvy, v celkovém maximálním rozsahu plnění všech úhrad MČB
do výše 198 000,-Kčbez DPH.
Odměna je stanovena bez DPH. K odměně bude připočteno DPH ve výši stanovené právními
předpisy platnými v době uskutečnění zdanitelného plnění.

5.2. Odměna může být měněna pouze v případě, že:
5.2.1. MČB bude požadovat rozšíření nebo zúžení rozsahu činností, které nejsou předmětem

příkazu dle této smlouvy.
5.3. V případě, že bude zastavena nebo přerušena realizace činnosti dle této smlouvy z důvodů, které

nebudou spočívat na straně AMK a dojde ke zrušení této smlouvy, má AMK nárok na úhradu již
provedených plnění dle této smlouvy

6. Platební podmínky
6.1. Odměna za provedené činnosti v rozsahu vymezeném touto smlouvou je splatná na základě

faktur vystavených AMK. Nedílnou součástí vystavené faktury musí být soupis časů, ve kterých
došlo k využití autocvičiště v účtovaném období. MČB je povinno nejpozději do sedmi (7) dne
od doručení této faktury vyslovit souhlas nebo nesouhlas s rozpisem těchto časů dle skutečného
stavu.

6.2. Náležitosti faktury jako daňového dokladu:
- označení povinné a oprávněné osoby, adresa, sídlo, IČO, DIČ;
- označení faktury jako daňového dokladu (dílčí, konečná) a číslo faktury;
- den odeslání a den splatnosti faktury podle ujednání ve smlouvě;
- den uskutečnění zdanitelného plnění;
- označení peněžního ústavu a čísla účtu, na který se má platit;
- číslo smlouvy;
- označení předmětu smlouvy;
- fakturovanou částku (základ daně, částka DPH, celková částka včetně DPH);
- rekapitulace celkového finančního plnění smlouvy - příloha konečné faktury
- razítko a podpis oprávněné osoby.

6.3. V případě vady faktury, tj. ve faktuře bude chybět některá z náležitostí faktury jako daňového
dokladu nebo bude ve faktuře chybná výše odměny, je příkazce oprávněn fakturu
s odůvodněním v termínu splatnosti vrátit, aniž by byl v prodlení splacením. Nová lhůta
splatnosti začne plynout doručením nové nebo opravené faktury příkazci.

6.4. Splatnost faktury je 30 kalendářních dnů od doručení faktury na podatelnu statutárního města
České Budějovice. Řádně a oprávněně vyúčtovaná odměna příkazníka bude uhrazena příkazcem
připsáním na účet příkazníka, nejpozději poslední den splatnosti sjednaný touto smlouvou.
Připadne-li takový den na sobotu, neděli nebo jiný den pracovního klidu, povinnost vznikne
nejbližší následující pracovní den.

6.5. Za včasné a správné doručení faktury na podatelnu statutárního města České Budějovice
odpovídá AMK.

6.6. MČB neposkytuje AMK žádnou zálohu.
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7. Ostatní ustanovení
7.1. Zkouška z praktické jízdy motocyklů bude prováděna na autocvičišti, v souladu se zákonem

a v přenesené působnosti MČB, prostřednictvím zkušebního komisaře, který musí být
zaměstnancem MČB, zařazeným pod Magistrát města České Budějovice a zároveň musí být
držitelem platného průkazu zkušebního komisaře.

7.2. Smluvní strany si ustanovují tyto kontaktní osoby pro jednání v technických věcech:
7.2.1. kontaktní osoba za MČB Ing. Jan Kupsa, vedoucí odd. zkušebních komisařů

tel.: 725579898
e-mail: kupsaj@c-budejovice.cz

7.2.2. kontaktní osoba za AMK Mgr. František Špale, předseda klubu
tel.: 737234577
e-mail: spale@uamk-cb.cz

Změny v kontaktních osobách smluvních stran nebo změna kontaktních údajů nezakládá nutnost
změny této smlouvy ve formě jednotlivých dodatků ktéto smlouvě. Smluvní strany jsou však
povinny bez zbytečného odkladu informovat prokazatelným způsobem druhou smluvní stranu
o nastalé změně.

7.3. Smluvní strany si dále sjednávají povinnost vzájemně se prokazatelným způsobem informovat
o případných změnách právních předpisů vztahujících se k výkonu zkoušek praktické jízdy
motocyklů či jiným skutečnostem majícím vliv na řádné a včasné plnění povinností smluvních
stran dle této smlouvy a k řádnému naplnění účelu této smlouvy.

8. Doba trvání smluvního vztahu
8.1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou, počínaje dnem účinnosti této smlouvy. Tato

smlouva končí dnem úhrady poslední dílčí platby MČB, kterou dojde k vyčerpání celkové částky
plnění ve výši 198 000,-Kčbez DPH dle bodu 5.1. této smlouvy.

8.2. Tuto smlouvu lze ukončit
- písemnou dohodou smluvních stran
- písemnou výpovědí
- odstoupením některé ze smluvních stran z důvodů předpokládaných v této smlouvě nebo

ze zákonných důvodů.
8.3. Od této smlouvy může kterákoliv ze smluvních stran odstoupit v případě, že dojde

k podstatnému porušení práv a povinností vyplývajících z této smlouvy druhou smluvní stranou.
Odstoupením od smlouvy, tj. doručením projevu vůle o odstoupení druhé smluvní straně,
smlouva zaniká dnem doručení tohoto odstoupení. Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároků
na náhradu škody a zaplacení smluvní pokuty, řešení sporů mezi smluvními stranami a jinými
ustanovením i smlouvy, která dle projevené vůle smluvních stran nebo vzhledem ke své povaze
mají trvat i po ukončení smlouvy.

8.4. Za podstatné porušení smlouvy ze strany AMK se rozumí
8.4.1. opakované (více, nežli jedenkrát) porušení povinnosti zpřístupnit ve sjednané lhůtě

prostory vymezené touto smlouvou za účelem vykonání zkoušky praktické jízdy
motocyklů všem oprávněným osobám dle bodu 3.2.4 této smlouvy;

8.4.2. opakované (více, nežli jedenkrát) porušení povinnosti připravit zkušební dráhu pro
realizaci zkoušky z praktické jízdy motocyklů dle pravidel stanovených v Příloze č. 1
k této smlouvy.

8.5. Za podstatné porušení smlouvy ze strany MČB se rozumí
8.5.1. více, nežli 30denní prodlení s úhradou svých peněžitých závazků vůči AMK,

vyplývajících z této smlouvy.
8.6. MČB je oprávněno od této smlouvy odstoupit v případě, že

8.6.1. vůči majetku AMK probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí
o úpadku, pokud to příslušné právní předpisy dovolují,
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- pořádání zkoušek z praktické jízdy motocyklů

8.6.2. insolvenční návrh na AMK byl zamítnut proto, že majetekAMK nepostačuje k úhradě
nákladů insolvenčního řízení,

8.6.3. AMK vstoupí do likvidace.
AMK je povinen oznámit MČB bez zbytečného odkladu, že skutečnosti uvedené v bodech
8.6.1., 8.6.2. nebo 8.6.3. nastaly nebo mohou nastat. Stejně tak je AMK povinen
bez zbytečného odkladu informovat MČB o skutečnosti, která se týká podstatného zhoršení
jeho hospodářských poměrů či změny majetkových poměrů (i v rozsahu změny oprávnění dle
bodu 2.2. této smlouvy), které budou nebo by mohly mít i jednotlivě negativní vliv na plnění
jeho povinností dle této smlouvy.
Oznámením dle tohoto bodu se rozumí písemná zpráva, prokazatelně doručená MČB. Lhůtou
bez zbytečného odkladu se rozumí lhůta 5 kalendářních dnů poté, kdy se oznamující strana
o uvedených skutečnostech dozvěděla nebo při náležité péči mohla dozvědět. Oznámením
se oznamující strana nezbavuje svých závazků z této smlouvy nebo obecně závazných právních
předpisů. V případě, kdy tuto povinnost AMK nesplní nebo nedoručí uvedené oznámení včas,
má MČB nárok na náhradu škody, která mu tím vznikne, včetně nároku na odstoupení od této
smlouvy.

8.7. Smluvní strany mohou tuto smlouvu rovněž vypovědět, a to i bez uvedení důvodu. Výpovědní
doba činí 3 měsíce a počíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po měsíci,
ve kterém byla výpověď druhé smluvní straně doručena. Výpověďmusí být učiněna písemně.

9. Závěrečná ustanovení
9.1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smlouvy oprávněnými zástupci obou smluvních

stran a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb.
9.2. Právní vztahy touto smlouvu neupravené se řídí platnými právními předpisy České republiky.

Smluvní strany tímto prohlašují, že se dohodly na místní příslušnosti soudu v souladu
s ustanovením § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád v platném znění takto: Místně
příslušným soudem pro případ sporů vyplývajících z této smlouvy je soud příslušný dle sídla
MČB. Obě strany se zavazují řešit případné veškeré spory vyplývající ze závazků této smlouvy
nejprve dohodou.

9.3. Smluvní strany za účelem doručování uvedly své kontaktní údaje v bodě 1.1. a 1.2. této smlouvy.
Smluvní strany zároveň prohlašují, že bezodkladně oznámí druhé smluvní straně změnu
jakéhokoliv kontaktních údaje uvedeného v bodě 1.1. či 1.2. nebo změnu pověření kontaktních
osob. Tyto změny nepodléhají schválení druhé smluvní straně a nepovažují se za změnu smlouvy.
Smluvní strany jsou povinny doručovat si veškeré dokumenty prokazatelnou formou,
tj. prostřednictvím České pošty a.s. nebo jiného subjektu, disponujícího oprávněním
k poskytování poštovních služeb nebo osobně na adresu sídla druhé smluvní strany, a pokud
takové místo smluvní strana zřídila, na místo určené v tomto sídle k předávání doručovaných
dokumentů (Podatelna)

9.4. Tato smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech, z nichž MČB obdrží 2 vyhotovení a AMK 1

vyhotovení.
9.5. Tato smlouva může být měněna pouze formou písemných dodatků podepsaných oprávněnými

zástupci obou smluvních stran. Dodatky se vyhotovují ve stejném počtu jako smlouva.
9.6. AMK bere na vědomí, že na tuto smlouvu se vztahují povinnosti uveřejnění dle zákona

č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění. Smluvní strany si tímto ujednávají,
že uveřejnění dle tohoto zákona zajistí MČB způsobem, v rozsahu a ve lhůtách z něho
vyplývajících. Smluvní strany po dohodě souhlasí rovněž stím, že úplné znění této smlouvy
včetně všech příloh a dalších součástí může být bez omezení zveřejněn i na oficiálních webových
stránkách města České Budějovice (www.c-budeiovice.cz) a profilu MČB jako zadavatele veřejné
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